
Rev.  Mario Valencia, P.A.  
  707 823-2208 Ex. 102 

frmariovalencia@outlook.com 

     Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 707-823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 3er viernes cada  2 meses a 

las 7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Off ice  Hours  /  Horar io  de  Of ic ina  

Monday /  Lunes  9:30—2:00pm  

Tuesday /  Martes  9:30—2:00pm  

Wednesday  /  Miercoles  5:30—8:00pm          
 Thursday /  Jueves  9:30—2:00p,  5:30—8:00pm  

 

Websi te :  www.stseb .org                   
In  Case  o f  Emergency /  En caso  de  Emergencia  

707 -823 -2208 ex t .  105  

 

III Sunday in Ordinary Time / III Domingo de Tiempo Ordinario— January 25, 2026 
Jesus proclaimed the Gospel of the kingdom and cured every disease among the people. Mt. 4:12-23 

Jesús predicaba la buena nueva del Reino y curaba las enfermedades y dolencias del pueblo. Mt. 4. 12-23 

 Jesus   Calls His First Disciples  
 Today’s Gospel describes the beginning of Jesus’ 
public ministry. When Jesus returns from the desert, he 
hears that John has been arrested. Matthew wants to show 
that Jesus is the fulfillment of the prophecies given to the 
people of Israel, and he refers to Isaiah to do so. Isaiah says 
that the Messiah will begin his ministry in Galilee, the land 
of the Gentiles. When Jesus begins to preach in Galilee, 
Matthew points to his ministry as a fulfillment of Isaiah’s 
prophecy, proof that Jesus is the Messiah. When Jesus 
called his first disciples, the Gospel tells us that the fishermen (Peter 
and Andrew, James and John) dropped everything to follow Jesus im-
mediately. Yet this Gospel tells us little about the prior experience that 
the fishermen had of Jesus.  The Gospel concludes with a description 
of the ministry that Jesus begins in Galilee. Jesus inaugurates the 
Kingdom of God with his work. He teaches in the synagogue and 
preaches the kingdom. His ability to cure people’s diseases and illness 
is a sign of the kingdom. In Jesus’ ministry, we already begin to see 
the Kingdom of God among us. www.loyolapress.com 

 Jesús Llama a Sus Primeros Discípulos      
El Evangelio de hoy describe el comienzo del ministerio pú-
blico de Jesús. Al regresar del desierto, Jesús se entera de 
que Juan ha sido arrestado. Mateo quiere mostrar que Jesús 
es el cumplimiento de las profecías dadas al pueblo de Israel, 
y para ello se refiere a Isaías. Isaías dice que el Mesías 
comenzará su ministerio en Galilea, la tierra de los gentiles. 
Cuando Jesús comienza a predicar en Galilea, Mateo señala 
su ministerio como el cumplimiento de la profecía de Isaías, 
prueba de que Jesús es el Mesías. Cuando Jesús llamó a sus 

primeros discípulos, el Evangelio nos dice que los pescadores (Pedro y 
Andrés, Santiago y Juan) lo dejaron todo para seguir a Jesús inmedi-
atamente. Sin embargo, este Evangelio nos dice poco sobre la experi-
encia previa que los pescadores tenían con Jesús. El Evangelio concluye 
con una descripción del ministerio que Jesús comienza en Galilea. Jesús 
inaugura el Reino de Dios con su obra. Enseña en la sinagoga y predica 
el reino. Su capacidad para curar las enfermedades y dolencias de las 
personas es un signo del reino. En el ministerio de Jesús, ya comen-
zamos a ver el Reino de Dios entre nosotros. www.loyolapress.com 

Safe Environment—Religious Education Coordinator 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 
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Ad Your Name 
Here 

707-823-2208 

PAX 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

 

 

I  C F 
Italian Catholic  

Federation  
www.icf.org  

email: info@icf.org 
 Local Contact: 

 Lorraine Vannetti  
707-527-9552 

 

 
6480 Redwood Dr. Rohner Park, CA 94928  

707-418-8599 

 

707-331-6530 
Lic. #1140649 

angelanrique7855@yahoo.com 


